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Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
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DECISIONE DEL COxSIGLIO
+del

relativa alla concessione di un contingente tariffario alla
Repubblica federale di Germania per i fegati di bovini per
usi opoterapici, disseécati, anche polverizzati

(voce doganale ex 30.01 & I)

1

IL‘CONSIGLIO‘DELLH COMUNIT..' ECONOL.IC. EUROPE.L,

visto il Trattato che istituisce la Comunita Economica Zuropea e in

'particolére l'articolo 25, paragrafo 1,

vista la lettera del 3‘lﬁglio~l963 con la gﬁale la Repubblica fede- |
rale di Germénia ha chiesto la concessione di un contingente ‘ |
tariffario di 70 tonnellate al dazio dell' 1,5 per i fegati di.k,
bovini per usi opoterapici, dissedbati, anche polverizzati, della

voce ex 30.01 4 I della tariffa doganale comune e compresa nell'elenco

C allegato al Trattato che istituisce la Comunitd Economica Europea,

vista la prdposta della Commissione,
)

considerando che, anteriormente al 1° gennaio 1961, i fegati'di bovini
per‘usi‘opoterapici, disseccati, anche polverizzati, erzno importati
nella Repubblica federale di Germania in esenzione da dazio, mentre

il dazio della tariffa doganale comune & del 1033 ;

.conéiderando che dai dati fofniti dalla.Repubblica federale di
Germania a sostegno della sua domanéé risulta che, per 1 prodotti di

: cui‘trattasi,\negli ultini anni le cifre reldtive al éonsumo, alla

produzione interna, alle impértazioni da paesi terzi e dggii Stati

membri hanno segnato la seguente evoluzione :



1960 1961 1962 ’ 1963

- in tonnellafe -

Consumo ' 85,3 87,1 105
Produzione interna - - . - { -

Importazioni da paesi

terzi o : Ly - 4o, 1 | 64,4 12,2(primo semestre

Import-zioni dagli o ' - | o o .

altri Stati membri 38,8 38, 38,8 21,4(primo semestre
i cui : Paesi Bassi = 36,k | 36,4 36,4 \ 20,5(prim6 semestre

e che le esportazioni sono irrilevanti ;

i

considerando che la erubblica federale di Germania non produce i

fegati di bovini sopra descritti e che la produz1one degli altri Statl

membri & insufficiente per coprire il suo fabblsogno ;

considerando che, secondo i dati statistici degli ultimi tre anni, le

importazioni di fegati di bovini per usi opoterapici, essiccati, anche
polverizzati, nella Repubblica federale di Germania in provenienza da
paesi terzi rappresentano in media il 58, circa delle importazioni

totali ;5 che, mancando una produzione nazionale, l'approvvigionamento
' P y L4 g

~ della Repubblica federale di Germania dipende pertanto tradizionalmente,

per una parte notevole, da importazioni provenienti da paesi terzi ;

con51derando che 1la conce551one di un contingente tarlffarlo ad un

solo Stato membro ai sensi dell' artlcolo 25 costltulsce una deroga

al ritmo normale della progressiva instaurazione della tariffa doganale
comune, per ovviare agli inconvenienti che possono risultare nell’ approv-.
~wvigionamento di uno Stato membro per effetto del progressivo péssaggio

al regime comunitario dal regime tariffario nazionale praticato
anteriormente 2l primo ravvicinamento dei dazi nazionali verso quelli

della tariffa doganale comune H b
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considerando che, nell"esercizib del suo potere di valutazioné in
materia'di contingénti tafiffari, il Consiglio, in conformitad dello
articolo 29, deve, tendo conto anche delle disposizioni degli 1rtlcoll
2, 3 e 9, prendere in considerazione gli aspetti essenziali che
caratterizzano la situazione dei prodotti in oggetto dal punto di

vista tanto dello Stato membro richiedente quanto della Comunitad come -

N

t

considerando chey per quanto riguarda i fegati di bovini per usi .
opoterapici, diséeccati, anche polverizzati, la domanda della Repubblica
federale di Germania si riferisce ad esigenze dell! indﬁstria farma-~
ceutica, pafticolarmente per quanto riguarda la produzione di préparati
(a base di fegato) di alta qualité‘bhe,'dato il loro uso, devono

essere mantenuti ad un livello di prezzo possibilmente basso H che
d'altra parte si rlscontra nellu Comunlta, e pid particolarmente nel
Regno dei Paesi Bassi, una produzione di fegatl di bovini per usi
‘opoterapici atta a coprire largamenté il fabbisogno della'Repubblica'
fedcrale di Germania ; che i datl relativi alle importazioni dello

Stato ﬁemoro richiedente nel primo semestre 1663 rivelano d'altronde

per la prima volta una prevalenza delle 1mportaz10n1 dagli altri Stati
membri rispetto a quélle da paesi terzi j;

~
-

considerando che gli inconvenienti riscontrati per questi‘prbdotti
dallo Stato membro richiedente, sembrano pertanto in diminuéione, ma
conservano non di meno una certa importanza ; che, tenendo conto in
particolar modo delle necessitad di garantire l'apfrovvigionamento o
della Comunita per questa materia di 5ase, tali inconvenienti sembrano
giustificare una deroga agli imperétivi di una pronta instaurazione

delle tariffa doganale comune ;

considerando che da una stima basata sulle cifre sopra menzionatc si
puo’ dedurre che nel 1964 il fabbisogno totale di importazione della
Repubbllca federale di Germania per i fegati di bovini sara dell'ordine

d% 100 tonnellate circa ; che le importazioni dagli’alfri Stati membri -

!
!



potranno raggiungere 50 tonnellate circa ; che nel 1964 il fabbi-

sogno di importazione da paesi terzi sara pertanto pari a :

50 tonnellate per i fegati di bovini per usi

opoterapici, essiccati, anche polverizzati ;

considerando che, deté la funzione dei contingentiwtafiffari, il

dazio del contingente dev' essere fissato tenendo conto della

necessita di giungere all! attuazione dell' Unione Doganale ; che
bisogna pertanto considerare in special modo ltattuale grado di
attuazione del liercato comune e lo sforzo che dev! essere compiuto
dallo Stato membro richiedente per la voce tariffaria di cui tratta-

si 3 che nella fattispecie tale sforzo deve tendere a colmare un
divario di 10 punti tra il dazio di base dello Stato membro richiedente
e il dazio della tariffa doganale comune ; '

considerando che il Consiglio deve tener conto anche della situazione
particolare di ciascun prodotto per il quale viene richiesto un

contingente tariffario ; -

considerando che tenendo conto della situazione sopra descritta sembra
pertanto opportuno fissare per i prodotti in causa un dazio che possa
ovviare agli inconvenienti riscontrati dallo Stato membro richiedenté,
sempreché cio' sia compatibile con la progressiva instaurazione della
tariffa doganale comune, che in questo caso non dovrebbe essere troppo
differita ; che le precedenti considerazioni e la necessita di
garantire uno sviluppo razionale della produzione di questa materia

di base nella Comunita inducono a prevedere per questo contingente
tariffario un dazio pari alla meta dcl ravvicinamento finora operato
verso la tariffa dogonele comune, e cio' a partire dal periodo

immediatamente prececente tale ravvicinamentoj

considerando che, per i fegati di bovini per usi opoterapici, essiccati,
anche polverizzati, un volumc del contingente pari a 50 tonnellate

sembra pertanto adeguato ; che la metd dello sforzo di ravvicinamento
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calcolato sulla base sopra stabilita induce a fissare

il dazio al 2,4. ;

" considerando che, sulla base della situazione d'insieme sopra
doscritta nei suoi elcmenti essenziali si puo' concludere che il
' contingente tariffario cosi' stabilito non supera i limiti oltre i
quali vi sarebbe motivo di tomere trasferimenti di attivita a
" detrimento di altri Stati membri, sopratutto a causa dello
sfalsamento delle posizioni concorrenziali che verrébbe a crearsi
"al livello dei prodotti finiti ;

-

considerando che la prbgresSiba attuazione del mercato comune impliéa
che gli Stati‘membri applichino alle importazioni dagli altri Stati
membri un regime doganale che offra almeno gli stessi vantaggi di
guello applicato alle importazioni aa paesi terzi ; che, pertanto,

. 1'apertura di un contingcnte tariffario pér le importazioni prove=

. nicnti da paesi terzi non & ammissibile’ad.un‘dazid inferiofe a
guello applicato alle importazioni provenienti dagli altri Stati

membri ;

 considerando che la funzioné dei contingenti tariffari sopra descritta
implica che, ai sensi dell' articolo 25, paragrafd l,queéti péssono
essere concessi unicamente ber coprire il fabbisogna delle industrie
utilizzatrici dello Stato membro intercssato, esclusa qualsiasi

riesportazione nello stato in cui i prodotti risultano importati j

H. ADOTT..TO I PRESENTEZ DECISIONE 3

Articolo 1

La'Repubblica federale di Germenia & autorizzata ad introdurre un
contingente tariffario al dazio del 2,45 per le importazioni prove-
nienti da paesi terzi e per l'utilizzazione nel suo territorio, di
fegati di bovini per usi opoterapici, disseccati, anche polverizzafi,
della voce ex 30.01 4 I dellé tariffa doganale comune, per unguanti-

tativo massimo di 50 tonncllate.
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In nessun caso, tuttavia, il ‘dazio applicabile ai prodotti importati
nei limiti di tale contingente tariffario puo' essere inferiore a
quello applicato agli stessi prodotti importati dagli altri Stati

membri e accompagnati da certificato di circolazione.

\

Articolo 2

La presente decisione & valida dal 1° gannaio al 31 dicembre 1964,

L

articolo 3_

La presente decisione & destinata alla Repubblica federale di Germania.

[

Fatto a Bruxelles, il
Per il Comnsiglio,

Il Presidente,



DECISIONE DEL CONSIGLIO

del ‘
relativa alla concessione di un contingente . '
tariffario alla Republica federale di
Germania per le polveri di ferro o di acciaio,

gregge (voce doganale ex 75.05 4)

IL CONSIGLIC DiLL. CONUNIT..' ZCOKOL:IC:. EUROFEA,

visto il Trattato che 1st1tulscb la Comunita iconomica Europea e

in partlcolure l'articolo 25, paragrafo 1,

visti la lettera del 3 luglio 1963 e il telex del 5 novembre 1963
con i quall la Repubblica federale di Germania ha chiesto la
concessione di un contingente tarlffarlo di 8.600 tonnellate al
dazio del 3,75% per le polveri di ferro o di acciaio, gregge, della
voce ex 73.05 A della tariffa doganale conmune e compresa nello
elenco C allcgoto 21 Trattato che istituisce la Comunitd Economica

Europea,

vista la proposta della Commissione, ’ ' oo
\ _
con51der ndo che, anteriormente al 1° gennaio 1961, le polveri di

ferro o di accinio, gregge, crano importate nella Repubblica federale
di Germenia ad un dazio del 3,5, memtre il dazio della tariffa doganale
comune & dell'! 85 ;

considerando che dai dati forniti dalla Repubblica federale di
Germania a sostegno delle sue domande risulta che, per i. prodottl

in cause, negli wltimi anni i dati r»lat1v1 al consumo, alla pro- -
duzione interna, alle importazioni da paesi terzi e dagli altri

Stati membri hanno scgnato la seguente evoluzione @

/
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1960 . 1961 1962 1963
-~ in tonnellate - :

Consumo 12,000 13.500  13.000
Produzione interna 6.000 6.000 6.000
Importazioni da paesi o - . ‘
terzi : 5.998  7.289  6.480 L.400 (8 mesi)
Importationi dagli ' . '
altri Stati membri 314 369 351 331 (8 mesi)
di cui : : - : '
Froncia - T 143 108 195 86

(1° semecstre)

e che le esportazioni sono irrilevanti e riguardano qualita di

polveri non contemplatc nel contingente tariffario richiesto

-.considerando che nella Repubblica federale di Germania la produzione
di polveri di ferro o di acciaio, gregge, raggiunge soltanto il
k5% delle necessita e che la produzione degli altri Stati membri

* & insufficiente per coprire il suo fabbisogno ;

considerando chc, scvcondo i dati statistici degli.ultimi tre anni;
le importazioﬂi\di polveri di ferro o di acciaio, gregge, nella Re-
- pubblica federale di Germania in provenicnza da paesi terzi roppre-
scntano in media oltre il 95% delle importazioni totali $ che, data
l'insufficienza della produzione nazionale, l'approvvigioncmento
della Repubblica federale di Germania dipende pertanto tradigzional-
- mente, per una parte considerevole, da importazioni provenicnti da

paecsi terzi i

considerando che la concessicne di contingenti tariffari ad un

solo Stzoto membro ai scnsi. dell' articolo 25 costituisce una

deroga al ritmo normale dclla progressiva instourazione dclla

tariffa doganale conmune, pef ovviare agli inconvenienti che possono
risultare nell' opprovvigionamento di uno Stato membro per effetto
del progressivo passaggio al régime-comunitario dal regime tariffario

nazionale praticato anteriormente al primo ravvicinamento 3

SRVATY
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considerando che, nell' esercizio dei suoi poteri di valutazioni in
materia di contingenti tariffari, il Consiglio, in conformita dello
articolo 25 del Trattato che dev' essere applicato ispirandosi agli
orientamenti dell' articolo 29, deve, tenendo conto anche delle
disposizioni degli articoli 2, 3 e 9, prendere in considerazione gli
aspetti esseﬁziali che caratterizzano la situazione dei‘prodotti in
oggetto dal punto di vista tanto dello Stato membro richiedente

quanto della Comunita come tale 3

considerando che per quanto riguarda le polveri di ferro o di acciaio,
gregge, la domanda délla Repubblica federale di Germania si riferisce
a polveri di qualitd particolari, ottenute per elettrolisi e destinate
alla fabbricazione di oggetti speciali per sinterizzazione; che le
importazioni di tzli polveri in provenienza da paesi‘terzi sbnoA
attualmente soggette ad un dazio del 5,5%, mentre anteriormente al
primo'révvicinameqto verso la tariffa doganale cormune, la tariffa
doganalc tedesca prevedeva un dazio del 3¢ (e del 4% nel 1957) ; che,
data la stuazione particblare di tali prodotti, questo aumento sembra
costituire un onere tutt' altro che trascurabile, anche se va notato
che non rappresenta una caratteristica esclusiva dei prodotti‘in

causa ; che, anche se per gqualita pafticolari considerate 1la prodﬁzione
comunitaria é 1imitata, essa puo' non di iteno soddisfare fino ad un
certo punto alle esigenze della Repubblica federale di Germania, che
d'altronde ha una produzione‘interna che supera il 40% del fabbisogno
totale ; che inoltre‘non ¢ esclusa una certa intercambiabilita tra

%le qualita di rolveri prodotte nclls Comunita e quelle' considerate

nella domanda de¢lla Repubblica federale di Germania

considerando pertanto che gli inconvenienti riscontrati dallo Stato
membro richiedente per-le polveri di cui trattasi non sembrano grévi H
che, tenendo conto della necessita di garantire l'approvvigionamento
della Conunita pér questa materia di base, tali inconvenienti sembrano
tuttavia giustificare una dercga agli imperativi di une pronta

instaurazione della tariffa doganale comune j

ces/ves



_'4_ ‘ [

considerando che nell' ultino trimestre di ogni anno le importazioni
aurentano no;evolmente e rappresentzno in questi ultimi anni quasi
il 40js delle iwmportazioni totali ; che il fabbisogno totale d'impor-
tazione dclla Repubblica federale di Germania nel 1963 puo!
pertanto essere valutato a 8.300 tonnellate circa ; che, tenendo
conto delle senmpre maggiori esigenze, nel 1964 tale fabbisogno
potra raggiungere il livello di -8.600 tonnellate ; che le importa-
zioni dagli altri Stati membri possonoc esscre valutate a 600 tonne17
late ; ohe per il 1S64 il fabbisogno d'importazione da paesi terzi
sara pertanto di 8.000 tonnellate circa per le polveri di ferro

o di acciailo, gregge j

Considerando chc, data la funzione dei contingenti tariffari, il

dazio del contingcnte dev' essere fissato tenendo conto della

necessita di ragpiungere l'attuazione dell!' Unione Doganale ;

che bisogna pertanto comsiderarc in special modo 1l'attunle grado

di attuazione del mercato comune e lo sforzo che dev' essere compiuto
dallo Stato mémbro richicdente per lo vocce tariffaria di cui trattasi j
che nella fattispecicec tale sforzo deve colmare un divario di 4 punti |
tra il dazio di basec dollo Stato membro richiedcnte e il dazio della
tariffa doganole comune,‘e che,ﬂrispetto alla situazione anteriore

al primo ravvicinamento, il divario da colmare & di 5 punti j

considerando che il Consiglio deve tener ccnte anche della situazione
particolare di ciascun prodotto per il quale vicne richiesto un

contingente tariffario

considerando che,‘tcnendo conto della situazione sopra descritta,
sembra Qunqué opportuno preveder:c un dazio che possa ovviare agli
inconvenienti riscontrati dallo Stato membro richiedente, sempreche
cio sia compatibile con la progressive instaurazione della tariffa
doganale comune, che nella fattispecie non dovrebbe essere troppo
differita ;Vche le prccedenti considerazioni ¢ la necessita di

garantire uno sviluppo razionazale della produzione di queste materie

cesfeoe
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di base nella Comunita inducono a prevedere per qussto contingente
tariffaric un dazio pari alla meta del ravvicinamento gia operato
verso la tariffa doganale comune, e cio' a partire dal periodo

immediatamente precedente detto ravvicinamento ;

considerando che,.per le polveri di ferro o di acciaio gregge, un
volune del contingente pari a 8.000 toanncllatce sembra pertanto
adeguato ; che la meta dcl ravvicinamento calcolato sulla base

sopra stabilita induce a fissare il dazio del contingente al &) ;

considerando che, sulla base della situazione d'insicme sopra de -
scrittanei suoi clemcenti essenziali, si puo! concludere che il
corntingcente teriffario cosi' stabilito non supera 1 limite oltre i
quali vi sarcbbe motivo di temere trasferimenti di attivita a
detrimento di altri Stati membri, a causa soprattutto dello sfalsanento
delle posizioni councorrenziali che verrcbbe a crearsi - al livellobdei

prodotti finiti ;

considerando che la progressiva attuazione del Mercato comune implica
che cioscuno Stato membro applichi alle importazioni dagli altri
Stati mcembri un regime dogonale che offra almcno gli stessi vantaggi
di quello applicato alle importazioni da paési terzi ; che, pertanto,.
l'apertura di un contingohte tariffario pcr le importazioni prove-
nienti da pacesi terzi non & cnmissibile ad un dazio inferiore a
quello applicato alle importazioni provenienti dagli altri Stati

membri ;

considerando che la funzione dei contingcenti tarifféri sopra des-
critta impliéa che questi possono essere concessi ai sensi dello
articolo 25, paragrafo 1, soltanto per coprire il fabbisogno delle
industric utilizzatrici dello Stato membfo interessato, esclusa
gqualsiasi riesportazione-nello stato din cui i prodotti risultano

importati j
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HA PRIS0O L4 PRE3ZNTE DECISIONE :

Articolo 1

La Repubblica federale di Germania é autorizzata ad introdurre un
éonringente tariffario al dazio del #% per le importazioni da -
paesi terzi e pér ltutilizzazione nel suo territorio di polveri di
ferro o di acciaio, gregge,'délla voce ex 73.05 A della tariffa

doganale comune, per un quantitativo massimo di 8.000 tonnecllate.

In nessun caso, tuttavia, il dazio applicabile ai prodotti impor-
. tati nei limiti di tale contingente tariffario pho'_essere inferiore
a quello applicato agli stessi prodotti importati dagli altri

Stati membri e accompagnati da certificato di circolazione.
Articolo 2
La presemnte decisione & valida del 1° gennaio al 31 dicembre 1564,

Articolo 3

ol

La prescente decisione dcstinéta alla Rcpubblica federcle di

Germania. -
Fatto a Bruxelles, il
Per il Consiglio,

I1 Prosidente,
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- DECISIONE DL CCNSIGLIO

del
reclativa alla concessionc di un contingente
tariffario ai Pacsi Bassi por le polveri di

ferro o di acciaié'(voce doganale 73.05 4)

IL COXSIGLIO DELL.L COL.UNITA' ECONOLICL LUROFE.L,

visto il Trattato che istituisce la Comunita IZconomica Zuropea e in

particolare 1l'orticolo 25, paragrafo 1,

vista la lettera del 10 luglio 1963 con la quale il Regno‘dei Paesi
Bassi ha chiesto la concessione di un contingentc tariffario di

1.500 .tonnellate escnte da dazio per le polveri di ferro o di acciaio
della voce 73.05 A del%a tariffa doganale comune ¢ compresa nello

clenco C allegato al Trattato che istituisce la Comunitad Economica

Europea,
vista la proposta della Commissione,

considerando che, antecriormente 2l 1° gcemnaio 1961, le polveri di
ferro o di acciaio erano importatc ncl Recgno dei Paesi Bassi in
esenzione da dazio, mentre il dazio della tariffa doganale comune
& dell' 8% ; ’

considerando che dai dati forniti dal Regno dei Paesi Bassi o

sostegno della sua domanda risulta che, per i prodotti di cui tréttasi,
negli ultimi anni le cifre rclative al consumo, alla produzionc in-
terna, alle importazioni da paesi terzi e dagli zltri Stati membri

ed 2lle esportazioni hanno segnato la seguente evoluzione :

ceSon
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) -~ in tonnellate -

1960 1961 1962 1963

Consumo | ©1.570 1.010  1.135
Produzione interna _ , _ . _
Importazioni da paesi 1.528 937 1.245 1.133 (8 mesi)
terzi ' o
Importazioni dagii altri 125 . 187 318 166 (8 mesi)
Stati membri ' . '

di cui : _

R.F. di Germonia - 103 165 287 129 (1° semestre)

Esportazioni , 184 115 428 67 - (8 mesi)

considerando che il Regno dei Poesi Bassi non produce polveri di
ferro o di acciaio e che la produzione degli altri Stati membri é

insufficiente per coprire il suo fabbisogno § . : ,

.1 .
considerando che, secondo i dati statistici degli ultimi tre .anni,
le importazioni di polveri di ferro o di acciaio nel Regno dei Paesi
Bassi in provenienza da paesi terzi rappresentano in media‘qltre

 1'85% delle impértazioni totali ; che, data l'assenza di una pro-
duzione nazionnle, l'appfovvigioﬁamento del Regno dei Paesi Bassi
dipende pertanto tradizionalmente, per una parte notevole, dé

dmportazioni provenienti da pacsi terzi ;

considerando che la concessione di contingenti tariffari ad un solo
Stato meﬁbro invconformité dell!' articolo 25 costituisce una deroga

al ritmo normale della progressiva instaurazione della tariffa
‘dogonale comune, per ovviaré agli inconvenienti che possono risultare
nell! approvvigionamento di uno Stato membro per effetto del progressi-~
vo passaggio al regime comunitario dal regime tariffarb nazionale

praticato anteriormente al primo ravvicinamento j

VAT
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"considerando -che, nell' esercizio del suo poterec di mlutazione in
matéria di contingenti tariffari, il Consiglio, in conformita dello
| articolo 25'del'Trqttato che dev' esscre applicato ispirandosi agli‘

oricntamenti dell' articolo 29,-deve, tcnendo conto anche delle
disposizioni degli afticoli 2, 3 e'9, prendere in conéiderazione
Vgli aspetti esscnziali che caratterizzano la situazione‘dei prodotti
in oggetto dal punto di vista tanto;déllo Stato membro richiedente

: g / .
quanto della Comunita come tale ; ' i - ’

¢

considerando che, per quanto riguarda le polveri di ferro o di acciaio,
la domanda del Regno dei Paesi Bassi si riferisce essentialmente a
polveri'di qualita particolari che servono alla copertura di barre.

per la saldatura, la cui incidenza a2l livello dei prodotti finiti &
tuttaltfo che trascurabile ; che se per qualita particolari consi-
derate la,produziohe’comunitaria é quolitativamente insﬁfficiento,'
essa €& pur sembre in grado di coprire una parte non trascurébile dei

fabbisogno dcl Regno dei Paesi Bassi j -

considerando pertanto che gli inconvenienti riscontrati dallo .

Stato membro richiedente per le polveri in ‘causa non sembrano gravi ;
. che tenendo conto dcila necessita di garahtire lYapprovvigionamncnto
della Comunita pef questa materia di base, t2li inconvenienti scm-
brano tuttavia giustificare una deroga agli imperativi di une
pronta instaurazione della tariffa doganale comune ;'f 2

~

considerando che, sulla basc di quanto precede,nel 1964 il fobbi-
sogno totale di importazioni del chné dei Poesi Bessi puo' essere
‘valutato a 2.100 tonncllate circa ; che le importazioni dagli éltri
Stoti membri saranno di 350 tonnellate circa ; che le esportazioni .
scmbrano in regresso 3 che il fabbisogné di importazione di pol?eri:
di ferrp o di acciaio in provenienza da paeéi terzi sara dunque nel
1964 di 1.500 tbnnellatc circa ;

e/
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considcrando che, data la fungzione dei continéenti tariffori, il
dazio del contingente dev' essere fissato tencndo conto della
necessita di raggiungere l'attuazione dell' Unione Doganale ; che
bisogna pcrtango considefaré in special modo l'attuzle grodo di
attuazione del Mercato comunc e lo sforzo che dev' essere compiﬁto
-dallo Stato membro. richiedente per la voce tariffaria di cui trattasi ;
che nella fattispecie tale sforzo deve colmare un divario di 8 punti
“tra il dazio di bnse dello Stato membro richiedentc e il dazio

della tariffa doganale comune ;

considerando che il Consiglio deve tener conto anche della situazione
particolare di ciascun prodotto per il quale viene richiesto un

contingente tariffario j

considerando che sembra pertanto opportuno fissare un dazio atto

ad ovviare agli inconvenienti riscontrati dallo Stato membro
richiedeﬁte, semprcché cio! sia conpatibile con la progressiva
instaurcrzione della tariffa dogonale comune, che in questo caso non
dovrebbe esserc troppo differita ; che le precedenti considerazioni

¢ la necessita di‘gérantire uno sviluppo razionale della produzione

di queste matcrie di base nclla Comunita inducono a prevedere per il
contingontektariffario‘in'oggetto un dazio pari alla metd del
ravvicinamentoAgié operato verso la tariffa doganale comﬁne, e cio! -

a partire dal periodo immediatamente preccdente tale ravvicinamento ;

~considerando che, per l¢ polveri di ferro o di acciaio, un volume
dcl contingente del livello di 1.500 tonnellate scembra pertanto
adeguato ; che la wmetd del ravvicinamento calcolato sulla base

sopra stebilita induce a fissare il dazio del contingente al 2% ;

\

censiderandce che, sulla base della situazione d'insieme sopra de -
scritta nei suoi elemcnti essenziali, si puo' concludere che il

contingente tariffario cosi' stabilito non supera i 1limiti oltre i
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quali vi sarebbe motivo di temere trasferimenti di attivita a
detrimento di altri Stati membri, a causa soprattutto dello
sfalsamento delle posizioni concorrenziali che verrcbbe a crearsi

al livello dei prodotti finiti ;j

“considerando che la progressiva instaurazione’del Mercato’comune
implica che gli Stoti membri applichino alle importazioni dagli
~altri Stati membri un regime doganale che offra almeno gli stessi -
vantaggi di quello applicato all! importaziéne dai pacsi terzi j
che, pertaﬁto, l'apertura di un contingente tariffario per le
importazioni provenienti da paesi terzi non & ammissibile ad un
dazio inferiore a quello applicato alle importazioni provenienti

dagli altri Stati membri g R N

considcrando che la funzione dei contingenti tqriffari sopra descritta’
" implica che questi possono essere concessi ai sensi deli' articolo
25,‘paragrafo l,soltantd per coprire il fabbisogno delle industrie
utilizzatrici dello Stato membro interessato, esclusa qualsiasi

riesportazione nello stato in cui i prodotti risultano inmportati ;

‘

H4{ ADOTT..TO La PRESENTE DECISIONE

Articolo 1

I1 Regno dei Paesi Bassi & autorizzato ad introdurre un contingente
tariffario 2l dazio del 2,5 per le importazioni provepienti da paesi
terzi e pér 1'utilizzazione nel suo territorio di polveri di ferro
0 di accilaio della voce 73%.05 4 della tariffa doganale comune, per

un quantitativo massimo di 1.500 tonnellate.

coe/eas
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In nessun caso, tuttavia, il dazio applicabile ai prodotti importati
nei limiti di tale contingente tariffario puo' essere inferiore a
quello applicato agli stessi prodotti importati dagli altri Stati

membri e accompagnati da certificato di circolazione.

Lrticele 2

La presente decisionc & valida dal 1° gennaio al 37 dicembre 1964.

Articolo 3

destinata 21 Regno dei Paesi Bassi.

(014

La presentc decisione

Fatto a Bruxelles, il '
Per il Consiglio,

I1 Presidente,
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- DECISIONE DEL CONSIGLIO

‘del -
relafiva alla concessione di un contingente tariffario
al Regno del Belgio e al Granducato del Lussemburgd
per le polveri di ferro o di acciaio (voce doganale

73.05 L)

IL CONSIGLIO DELLA COLUNITL' ECONOI-IC.L EUROPEA,

visto il Trattato che istituisce la Comunita Economica Europea e in

pafticolare 1'articolo 25,Apéragrafo Ty

vista la lettera del 6 agosto 1963 con la gquale 1l'Unione Ecohbmica
Belgo~Lussemburghese ha chiesto la conceséione di un contingente‘
tariffario di 1.020 tonnellate al dazio dell' 1,24 per le polveri di
ferro o di acciaio della voce 73.05 L della tariffa doganale comune
e compresa nell' elenco C allegato al Trattato che istituisce 1la

Comunita Economica Europea,
vista la proposta della Commissione,

considerando che, anteriormente al 1° gennaio 1961, le polveri di
ferro o di acciaio erano importate nell' Unione Zconomica Belgo-
Lussemburghese in esenzione da dazio, mentre il dazio della tariffa

c/

doganale comune & dell' &Y

considerando che dai dati forniti dall' Unione Economica Belgo-
Lussemburghese a sostegno della sua domanda risulta che, per i
prodotti di cui trattasi, negli ultimi anni i dati relativi al
consumo, alla produzionec interna, alle importazioni da paesi terzi

e dagli.éltri Stati membri hanno segnato la seguente evoluzione @



1960 1961 1962 1963

~ in tonnellate -~

Consumo _ 1.129 1.226 1.549
Produzione interna , - - - R
Importazioni da paesi

terzi , 971 . 1.128,6 1.398,4 513 (5 mesi)

Importéiioni dagli altri

Stati membri - 202,9 177,44 250,6 36 (5 mesi)
di cui : ' h '
R.F. di Germania 174 138‘~ 190 ‘ 25

e che le sue esportazioni sono irrilevanti ;

considerando che 1'Unione Zconomica Belgo~Lussemburghese non produce
polveri di ferro o di acciaio e che la produzione degli altri Stati

membri & insufficicente per coprire il suo fabbisogno j

~

considerando che, secondo i dati statistici degli ultimi tre anni,

le importazioni di polveri di ferro o di acciaio nell' Unione
Economica Beigd-Lussembuﬁghese in provenienza da paesi terzi rappre-
sentano in media oltre 1%85% dqlle importazioni totali ; che, man ando
una produziohe naziohale, 1'approvvigionamento dell'! Unione Economica
Belgo-Lussemburghese dipende pertanto tradizionalmente, per una parte

notevole, dz importozioni provenienti da paesi terzi j o ,

- considerando chec la concessione di contingenti tariffari ad un solo
Stato membro in conformita dell' articolo 25 costituisce una deroga

al ritmo normale della progressiva instaurazione della tariffa doganale
conune, per ovviare 2gli inconvenienti che possono risultare nell'appror-
vigionamento di uno Stato mcmbro per effetto del progressivo

passaggio al regime comunitario dal regime tariffario nazionale pra- -

ticato anteriormente 2l primo ravvicinamento ;

cerune



~considepando che, nell'_eserciiio_dql suo potere di valutaziome in _
materia.di’contingonti tariffari, il Consiglio, in conformita dello
articolo 25nde1 Trattato che dev' essere applicato ispirondosi agli
oficntﬂmcnti dell' articolo 29, deve, tencndo conto anche delle
dlSpOSlZlonl degli articoli 2 3 e 9, prendere in considerazione gli
aspettl essenzlall che caratte izzano 1la 51tuazlone dei prodotti di
cui trattasi dal punto di vista tanto dcllo Stato membro richiedente
-quanto della Comunita come tale 3

considerando che, per quanté riguarda le polveri di ferro o di
acc;aio, la domande dell' Unione Economica'Bglgo—Lussemburghese s;
riferisce essenzialmente a polvceri di qualitad particolari destinate
alle copertura di barre per la saldatura, la cuil incidenza sul piano
‘dei prodotti finiti non & certo trascurabile H cﬁe se per qualita
particolari considerate non esiste una produzione cémunitaria qua;i-
Atativamente sufficiente, questé ¢ non di meno in gradd di soddisfare
" fino ad un certo punto alle esigehze del Regno del Belgio e del

Granducato del Lussemburgo j

considerando pertanto che gli inconvenienti riscontrati® dallo-
Stato membro richiedente per le polveri in oggetto non sembrano gravi

che, tenendo conto dclla necessita di garantire l'approvv1glonenento

della‘Comunité per questa materia di base, tali inconvenienti sembrzo

tuttavia giustificare una deroga agli imperativi di una pronta in -

staurazione della tariffa doganzle comune ;

-

con51derfndo che per il 1964 il fabbisogno totale d‘lmportazlone
dell! Unlone Economica Belgo—Lussumburghcse puo' pertanto esscre
velutato a 1.500 tonnellate circa ; che, tenendo conto delle 1mpor;’
~tuz:Lonl che possono cssere effettuate in provenienza da altr1 Stati
membri, il fabbisogno d'importazione in provenienza da pa051 terzl

nel 1964 sara leggermente superiore a 1.000 tonnellate ;

~

“e



considerrndo che, data la funzione dei contingenti tariffari, il
dazio del contingente dev! essere fissato tenendo conto della
necessitd di raggiungere l'attuazione dell' Unione Doganale j

. che bisogna pertanto considerare in special modo l'attuale grado

di attuazione del Mercato comune e lo sforzo che devi essere compiuto
dallo Stato membro richiedunte per la voce tariffaria in oggetto j
che nella fattispecie tale sforzo deve colmare un divario di 8 punti

tra il dazio di base degli Stati membri richiedenti e il dazio della

. tariffa doganale comune 3

considerando che il Consiglio deve tener conto anche dclla situazione
-particolare di ciascun prodotto per il quale vicne richiesto un

contingente tariffario H

considerando che, tenendo conto della situaczione sopra descritta,
sembra opportuno prevedere per qucsti prodotti un dazio che. possa
ovviare agli inconvenienti riscontfati dallo Stato membro richie-
dente, sempreché cio' sia compatibilé»con la progressiva instaura=-
zione della tariffa doganale comune, che in questo caso non dovrebbe
essere troppo differita ; che le precedenti comnsiderazioni e la
necessitd di garantire uno sviluppo razionale della produzione di
queste materie di base nella Comunitad inducono a prevedere per il
contingente di cui trattasi un dazio pari-alla meta del ravvicinamento
finora operato verso la tariffa doganale comune, e cio' a partire dal

periodo immediatamente precedente tale ravvicinamento ;

considerando che, per'le polveri di ferro o d4i acciaio, un volume
del contingente del livello richiesto di 1.020 tonnellate sembra
pertanto adeguato ; che la‘meté del ravvicinamento calcolato sulla
base sopra stabilita he indotto a fissare il dazio del contingente
al 2j5 3 ' ‘

considerando che, sulla base della situazione d'insieme sopra de -
scritta nei suoi elementi essenziali, si puo' concludere che il

contingente tariffario cosi' stabilito non supera i limiti oltre

ees/one
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i quali vi sarcbbe motivo di tcemere trasferimenti di attivita a
detrimento di altri Stati membri, soprattutto a causa dello
sfalsamento delle posizioni concorrenziali che verrebbe a crearsi al .

livello dei prodotti finiti ;

considerando che la progressiva attuazione del kercato comune

implica che cicscuno Stoto membro épplichi alle importazioni dagli
altri Stati membri un regimec dogenale che offra almecno gli stessi
vantaggi di quello applicato alle importazioni da pacsi terzi ; ché,
pertanto, l'apertura di un cbntingente tariffario per le importazioni
provenienti da paesi terzi non & ammissibile ad un dazio inferiore

a quello applicato .zlle importazioni provenienti dagli sltri Stati

membri ;

considerando che la funzione dei contingenti tariffari sopra descritta
implica che qucsti possono esscre concessi ai sensi dell! articolo 25
paragrafo 1, soltanto per coprire il fabbisogno delle industrie uti-
ligzatrici dello Stato membro interessato, esclusa qualsiasi

riesportazione nelio stato in‘cui i prodotti risultono importati j

Hi ADOTT.TO L4 PRUSINTE DICISICHE

Lrticolo 1

I1 Regno del Belgio e il Granducato del Lussemburgo sono autorizzati
ad introdurre un contingente tariffario al dazio del 2% per le
importazioni dai paesi terzi e per l'utilizzazione nel loro
territorio di pélveri di ferro e di acciaio della voce 735.05 4L della
tariffa.doganale conmune, per un quantitativo massimo di 1.020

tonnellate.

In nessun caso, tuttavia, il dazio applicebile aji prodotti importati
nei limiti di tale contingcnte tariffario puo' essere inferiore
a quello applicato agli stussi prodotti importaoti dagli altri

Stati meubri ¢ accompagnati da certific-to di circolazione.



articolo 2
La prescnte decisione.& valida dal 1° gennaio al 31 dicembre 1564.
Lrticolo 3

La presenté decisione.e destinata al Regno del Belgio e al

Granducato del Lussemburgo. N

Fatto a Bruxclles, il
Par il Consiglio,

I1 Prcsidente



DEICISIONE DEL CONSIGLIO
del

relativa alla concessionc di un contingente tariffario
alla Repubblica federale di Germania per le colofonie
polimerizzate e ossidate e le colofonie idrogenate

{voce doganale ex 38.08 C)

IL CONGIGLIO DrLLs COMUNITL' ECOMHOMICL EUROPEA,

visto il Trattato che istituisce la Comunita iiconomica Zuropea e

in particolarc l'articolo 25, paragréfo 1,

vista la lettera del 3 luglio 1963 con 1la qualerla Repubblica
fedcrale di Germania ha chiesto la concessione dei seguenti

contingenti tariffari

N, della tariffa Volume richiesto al

Designazione delle nerci

doganale conune per il 1964 dazio
______________________________ fcemecccceeeee—.__{in_tonmncllatc) __ di_
ex 38.08 ¢ Colofonie polimerizzate e

ossidate . 7.500 0,75%
ex 38.08 C © Colofonie idrogenate 1.700 0,75%

le rclative voci tariffarie figurzcno nell' eleomco € allegato al

Trattato che istituisce la Comunita Zconomica Zuropea

vista la proposta della Comnissione,

ceifenn
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considcerando che, anteriormente al 1° gennaio 1961, le colofoniec
polimerizzate, ossidate ed idrogenate eranco importate nella Repubblica
federale di Germania in esenzione da dazio, mentre il dazio contrattuale

della tariffa doganale conmune & dell'! 8% ;

considerando che doi dati forniti dalla Repubblica federale di
Germania a sostegno della suc domanda risulta che, per i prodotti
di cui tfattasi, negli uwltimi anni le cifre relative ol consumo,
alla produzione interna, alle importazioni da paesi terzi e dagli
altri Stati nombri cd clle csportazioni hanno segnato la seguente

evoluzione :

Colofonic polimerizzate e Colofonie idrogenate
- oszidate (ex 38.08 C) . (ex 38.08 C)

- A G G — - Y S G T G A —— T . V> Y - " G Y o) e M S v b S e e Gvp St S -

- —— - " . s e — - - —— - - — - - — o —— " - fa

Consuno ~ 8900 5400 6500 500 800 1450
Produzione in- : - ‘ a3
terna 0 0 0 0 0 o C 0
Importazioni dai
paesi terzi - 8907 5hh1 6460 2571 982 879 1584 620 N
‘ (1° scm)_ _(1° scm. )

Importazioni da-
gli altri Stoti

membri 7 0 0 1 2 6 . 5 5
.V - (10 sem.) (1° sem.)

Esportagzioni 17 93 23 1 215 111 139 61
: (1° sems) (1° sem.)

considerando che la Repubblica federale di Gerrania non produce i tre .
tipi di colofonie sopra mcnzionati e che la produzionc degli altri

Stati nombri & insufficicente per coprirce il suo fabbisogno

ees/uee



considerandokchc; sccondo i dati stotistici ¢egli ultimi tre anni,
le importazicni di questi prodotti nclla Repubblica federale di
Germania in provenienza da paesi terzi rapprescntano in media oltre
il 99 delle importazioni totali ; chc,.mancando una produzione nazionale,
l'approvvigionamento della Repubblica federale di Germania dipende>
pertanto tradizionalmente, per una parté considerevole, da jinporta-

zioni provenicenti da paesi terzi - | _ -

considsrando che la concessionc di contingonti tariffari ad un solo

Stato membro in conformita dell' articolo 25 costituisce una deroga

al ritmwo normele della progressiva instaurazione della tariffa dogwnale
comune per ovviarce agli inconvenienti che possono risultare nello
approvvigionomento di uno Stato membro per effetto del progressivo
passaggio al regine conunitario dal rpglme tariffario nazionale
praticato "ntarlormente al primo ravvicinamento del dazi nazionali

verso quelli della tariffa doganale conmune 3

considcrando che, nell' esercizio del suo potere di valutnzione in
materia di contingenti tariffari, il Cocnsiglio, in conformita dello
articolo 25 dc¢l Trattato che dev' esscre applicato ispirzndosi agli
orientamcnti dell' articolo 29, dcve; tenendo conto anche dclle
disposizioni degli articoli 2, 3 e 9, prchdere in considerazione

gli aspetti csscnziali che czratterizzano la situazione dei prodotti

di cui trattasi dal punto di vista tanto dello Stato membro richiedente

quento dc¢lla Conunitd come tale ;

considerando che, per’le colofonie idrogenate, la domande della R.F,
di Germania si riferisce piu specialmente a tolune esigenze della
industria delle colle, ¢ in particolarec d :i nastri adesivi, nonché
dell' industriza che produce rivestimenti per pavimcnti rclativanente
a buon morcato,lmentre le coclofonie polimerizzate o ossidate sono
inoltre utilizzate nella fabbricazione di alcuni tipi di vernici d
colori ; che, neclla loro rispettiva utilizzazionc, qucesti tre tipi di

colofonie si trovano in severa concorrenza con altre materiec,.

cee/oen



soprattutto sintctiche ; che, se per gquesti trc tipi di colofonie

) i ’ - -~ 3 - - ! -
la produzione cowmunitaria & attualmentc insufficiente, essa si trova
non di meno in fase di sviluppo, € cio'! spcecialmente in Francia per

quanto riguarda le colofonie polimcrizzate ;

considerando pertanté che lo Stato membro richiedentce riscontra
inconvenienti notcvoli e'che, tecnendo conto della necessita di
garantirc l'approvvigionamento della Comunitd per queste materie di
base, teli inconvenienti giustificano unalderoga agli imperativi di

una pronta instaurazione della tariffa doganale comune § - . N

considerando che, sulla basc di quanto precedec e tenendo conto del
.fntto che durante il sccondo scmestre le importazioni di coclofonie
polimerizzate ed ossidatce aumentano ndtevolnente rispetto a quelle del
primo scmestre (ragalungendo anche dlfferenze di 1.500 tonnellate
circa), ncl 1964 il fabbisogno toto de d'lmnortaz1one della Repubblica
federale di Germania puo' esscre velutato a 6{600 tonncllate circa 3
che, se¢ 1'evoluzione ﬁelle importazioni di colofonie idrogenate negli
ultimi anni denota un netto incremehto, le cifre rclative al primo
semestrc 1963 manifestano un certo rcgrésso, di modo che, tonendo

conto delle csportazioni di tali prodotti dallo Stato membro richie-
donte (che per il 1964 possono esscre valutate a 100 tonnellate circa)
il fabbisogno totzle d'importzzione sarad di,1350 tonncllate ;3 che, anche
“sc¢ la proéuzionc comunitaria di questi prodotti sembra in fase di
aumento, la parte essenziale del suc fabbiscgno totale per il 1964

sard probabilmcntc ancore coperta da importazioni da poesi terzi ;

considerando che, data la funzionc dei contingenti tariffari, il dazio
. del coutingente dev' cssere fissato tenendo conto della nccessita di
raggiungere l'attuazione dell' Unione doganale ; che bisogna pertanto
considerare in spccial nodo l'attuale grado di attuazione dcl mercato
, : ] richiedente
cornune ‘e lo sforzo che dev' essere compiuto dallo Stato mombroser la
voce tariffaria in oggetto ; che nella fattispecie tzle sforzo deve
colmare un divario di 8 punti tra il dazio di base de 1lo Stato

nembro richiedente e il dazio della tariffa doganale conmnmune j
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considerando che il Consiglio deve tener conto anche della situazicne
particolcre di ciascun prodotto per il guale vicne richieste un

contingente tgrlf_“rio H

considerando che, t¢ﬁendo contc della situazicne sopra descritta,
scnbra oppdrtuno—fissare per quusti prodotti un dazio che consenta
@i ovviare per quanto possibile agli 1nconvcn1unt1 riscontradti dallo
Stato membro richiedente, tenendo presenti le obiezioni che nel caso
. specifico possono essere mosse sul piano conrunitario contro un
rallentamento troppo spinto della progressiva instaurazione della i
tariffa doganale conmunc ; che, pur tencndo conto della neéessité di
garantire uno sviluppo razionale della produzione di queste naterie
di base nella Comunita, le precedenti considerazicni inducono a ypre-
vedere per 1 contingehti tariffari di cui. trattasi un dazio pari
ad un quarte cel ravvicinamento gid operato verso la tariffa ddganale
comune, e cio' a partire dal.periodo immediatamente precedente tale

.

.ravvicinancnto j ' B

cocnsiderando che, per le colofonie pollmerlzz: te ‘ed 6ssidate (voce

ex 58.08 C) un volume dol contingente pari a 6.600 tonncllate sembra.
pertanto adeguato, e che tale S\mbra anche il volume di 1350 tonnel~
late per le colofonie idrogenate (voce ex 38.08 C) ; che i volumi dei
contingenti stabiliti ai livelli cosi' ottenuti sembrono i piu ade-
_guati ; che il quarto del favvicipamento calcolato sulla-basc sopra
sfabilitq induce a fissare il dazio all' 1,2,. tanto per lc éolofonie
polimerizznte ed cssidate quanto per quelle iarcgenate (voce ex

38.08 ) ; ‘

‘

considerandc che, sulla base della situnzione d'insieme SOPra
descritta nei suoi c¢lementi essenziali, si puo ccncludere che i
contingenti tariffari cosi' stabiliti non supcerano i limite oltre i
quali vi sarcbbe motivo di tumere trasferimenti di attivita a detri-~
mento di altri Stati mewbri, soprattutto a causa dello sfalsamento
dclle p051zlon1 ccncorrenziali che vbrrcbbb a cre rarsi al livello dedi

prodotti finiti ;

considcerando che la progressiva attuazicne del mercato comune implica
che gli Stati membri applichino alle importazioni dagli altri Stati
nenbri un regine dognnale che offre almeno gli stessi vantaggi

di quello applicato alle impertazioni da paesi terzi ; che
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pertonto, l'apertura di un contingente tariffario per le importazioni
provenienti da pnesi terzi non & cmmissibile ad un dazio inferiocre a
qucllo applicato alle importazioni provenienti dagli a2ltri Stati

menbri

N
considerando che la funzione dei contingenti tariffari sopra descritta
implica che questi possono esscre concessi ai sensi dcll' articolo 25,
parzgrafo l/soltanto per coprirce il fabbisognb delie industrié
utilizzotrici dello S%ato membro intercessato, esclusa qualsiasi

riesportazione nello stato in cui i prodotti risultono importati

Y]

Hi ADOTTLTO L. FRESTITE DECISIOLE

Articolo 1

La Repubblica federale di Germania & autorizzata od introdurre contin-
genti tariffari per le importazioni da paesi terzi e per 1l'utilizzazione
ncl suo territorio dei procdotti clencati qui di seguito, nei limiti

rl :

~deil quantitativi ed ai dazi indicati per ciascun prodotto

Dcsignazione delle merci He. della tariffa Volume del al dazio
dogonale conmune contingente

Colofonie polimerizzate e
| \

ossidate : ex 38.08 C 6.600 t 1,2%
Colofonic idrogenate ex 38.08 C 1.350 t 1,25

In'nessun caso, tutfavia, il drzio applicabile ai prodotti importati
nei limiti di tali contingenti tariffari puo'! essere inferiore a2 guello
applicato agli stessi prodotti importati dagli altri Stati membri e

accoupagnati da certificatc di circolazionc.
Articolo 2
La presente docisione & valida dal 1° gennaio al 31 dicembre 1964,

articolo 3

La presente decisione é destinata clla Repubblica federale di Germonia.
-- Fatto a Bruxclles, il
Per il Consiglio,

I1 Presidente,



DECISIONE DEL COMSIGLIO

del
rclativa alla concessicne di un contingente tariffario

al chho dei Paesi Bassi per le colofonie idrogenate,

polimerizzate e dimerizzate (voce doganale ex 38.08 C)

1L CON3IGLIO D.LL: CONUNITA' ECOINCHICI EUROCPLEL,

visto il Trattato che istituisce la Comunita Economica Buropea e in

particolarce l'articolo 25, paragrafo 1,

vista la lettera dcl»lO luglio 1963 con la quale il Regno dei Paesi
Bassi 1a chiesto la concessicne di un contingentc tariffario di
2.100 tonnellate esentc da dazio-per le colofonie idrogenate,
polimerizzate e dimerizzate della voce ex 38.08 C della tariffa
dogannle comnune e compresa nell! celenco C alleééto al Trattato che

istituisce la Comunita Economica Iuropea,
vista la proposta della Comnissione,

considerando che, anteriorriente 21 1° gennaio 1961, le colofonie
idrogenate, polimerizzate ¢ dimerizzate erano importate ncl Regno
dei Pacsi Basse in esenzionce da dazio, mentre il dazio contrattuale

della tariffa dogmnale comune & dell' 85 ;

' considerando che dai doti forniti dal Regno dei Paesi Bassi a sostegno -
della sua dowanda risulta che, per i prodotti in cousa, negli ultimi
anni i dﬁti rclativi 2l consuno, alla produzione interna, alla
inportazioni de paesi terzi ¢ dagli altri Stati membri ed zlle

esportazioni hanno segnato la seguentc evoluzione @

e

ces/ana
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1960 1961 1962 1963

-~ in tonnellate -

Constmo 680 1.156 ~ 1.750
Prcduzione interna : 0 - C 0 0
Importazioni ' |
- da paesi terzi _ 680 1.156 1.851 934 (1° semestre)
- dagli altri Stati -
membri o - - , ;  = (1° scmestre)
Esportazioni o 0 0 . 0 (1° scmestre)

considerando che il Regno dei Paesi Bassi non produce i tre tipi

di colofonic sopra doscritti e che la produzione degli altri Stati
membri & insufficicnte per coprire il suo fabbisogno ;

considcrondo che, sccondc i dati statistici degli ultimi tre anni,
~leimportazioni di colofonie idrogcenate, polimcrizzate e dimerizzatc nel
regno dei Paesi Bassi in provenienza da paesi terzi rappresentano il
100:¢ dclle importazioni totali ; che, mancanao una produzione nazicnale,
1l'approvvigionamentc del Regno dei Paesi Bassi dipende pertanto
tradizionalmente, per una parte notcévole, da importazioni provenienti

da paesi terzi ;

considcrandce che la concessione di contingenti tariffari zd un solo
Stato membro in conformita dell' articolo 25 costituisce una deroga

2l ritmo normale della progressiva instaurazione della tariffa doganale
comune, per ovviare agli inconvenienti che possono risultare nello
approvvigionanento di uno Stato membro per effetto del progressivo
passaggio al regime comunitario dal regime toriffaric nazionale pra-
ticato anteriormcnte 21 primo ravvicinanento dei dogzi nazonali verso

guelli della tariffa doganale conune

considerando che, ncll' csercizio dei suoci poteri di valutozione in

materia di contingenti tariffari, il Consiglio, in conformita dello

articolo £5 del Traottate che dev"essere applicato ispirandosi agli

oricnt-rmenti dell! articolo 29, deve, tcnendo contc znche delle di -
gposizioni depgli articeli 2, 3 ¢ 9,prenaere in considerazione gli

cee/oen
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aspetti essenziali che caratterizzano la situazione ded prodotti' '
in oggetto dal punto di vista tanto dello Stato membro richiedente.

quantd della Comunita come tale ;

considcrando ché, per guanto riguarda le colofonie idrogenate, la
domnnda del Regno dei Paesi Bassi si riferisce pid specialmente ad
¢sigenze dell' industriza delle colle e dcll! industria che produce
rivestimenti per pavimenti relativamente a buon mefcato, mentre le
colofonie polimerizzate e dimerizzaote sono inoltre utilizzate ;
nella fabbricazione di 2lcuni tipi di vernici'e colori ; che, nella
loro utilizzazione rispettiva, questi tre tipi di colofonie si tro-

vano in sevcera concorrenza con altre materic, sopratutto sintetiche

-e

_che, se per cqucsti tre tipi di colofonie la produzione cornunitaria
é attualmentc insufficiente, essa & non di menoc in fose di sviluppo,
e cio' specinlmente in Francia pcer quanto riguarda le colofonie

polinerizzate ;

considerande sertanto che lo Stato membro richiedente riscontra
inconvenienti notevoli e éhc, tenendo conto della necessita di
garzntire 1l'approvvigionamento della Conmunita per quusté materie di
base, tnli inconvenienti giustificcno una deroga agli imperativi

@i una pronta instaurazione della tariffa doganale conune j;

considerando che per le colofonie in oggetto il fabbisognd totale
d'ipportazione del Rcéﬁo dei Paesi Beossi nel 1964 sara pertanto di
1.900 tonnellate ; che, anche sc la produzione 6omunitaria di tali
prodotti s;mbra\in aumento, nel 1964 tale fabbisogno totale sara

ancora coperto esscnzioclumente da importazicni provenicnti da

pacsi terzi

~
-

considerando che, data la funzione dei cohtingunti tariffari, il
cazio del contingcnte dev' essere fissato tencendo conto della
necessita di raggiuvngere l'attuazicne deil' Unionc Dognnale_; che
bisogna pertanto considerare in spezinl nodo l'attualé grado di

attuazicne dol uercnto comune e lo sforzo che dev' cssere compiuto

cvi/oen - : .
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dallo Stoto membro‘richiedento per la voce tariffaria in oggetto ;
che nella fattispecie tnle sforzo deve colmare un divario di otto
punti tra il dazio di base dcllo Stato membro richiedente e il

dazio de¢lla tariffa doganale conune j .

considerando che il Consiglio dcve tener conto anche della situazicne
particolare di ciascun prodotto per il quale viene richiesto un

contingente tariffario

" considerando che, tcnendo contc della situazione sopra descritta,
scmbra opportuno fissare per gquesti prodotti un dazio che possa
ovviare per quanto possibile agli inconvenienti incontrati dallo
Stato membro richiedente, tcencndo prescnti le obieiioni sollevate in
questo caso sul pianoicomunitario da un rollicntanento troppo spinto
della progressivo instoaurazicne della tariffa doganale comune 3 che,
tenendo conto della necessita di ghrantire uno sviluppo razionale
della produzionc di queste materie di basc nella Comunita, lc pre-
cedenti considerazioni inducono a prevederc per il contingente
tariffario di cui trottasi un dozio pari ad un quarto del ravvicina-
nento gia operato verso ia tariffa dogancle comune, e cio' a partire

dal periodo immediatamente precedente tale ravvicinamento

considcrondo che per le colofonic idrogenate, polimecrizzate ¢
dimerizzate (voce ex 38.08 C) un volume del ccntingente pari a 1.900
tonnellqte senbra pertonto adeguate 3 che un quarto del ravvicina-
mento calcolato sulla base soprastabilita induce a fissare il dazio

per ‘le colofonic considerate all' 1,25 ;

considcrando che, sulla base dclla situazicne d'insicme sopra descritta
nci suoi elementi cssenziali, si puo' concluderec che il contingcnte
tariffario cosi' stobilito non supera i limiti oltre i quali vi

sarebbc motivo di tenere trasferimenti di attivitd a detrimento di
altri Stati nembri, soprattutto a causa dello sfalsamcnto delle
posizioni concorrenziali che verrebbe a crcarsi al livelle dei pro-

dotti finiti ;



-5- ) VI

considerando che la progressiva attuézicng del Mhercato comune implica
che gli Stéti nembri applichinoc alle importazioni dagli altri Stati
menbri un regime dogonale che offra almeno gli stessi vantaggi di
quello applicato alle importazioni da paesi'terzi 3y che, pertanto,
1'epertura di un ccntingente toariffario per le inportazioni pmove-
nienti de paesi terzi non é ammissibile ad un dazioc inferiore a
guello applicato alle importazioni-provonionti dagli 2ltri Stati
menbri- /

considcrondo cie la funzione dei contingenti tariffari sopra des-
critta implica che questi possono esscre concessi ai sensi dello.
articolo 25, paragrafo 1;soltanto pecr coprire il fabbisogno delle
industrie utilizzatrici dello Stato membro intcressato, csclusa
qualsiasi riesportazione nello stato in cui i prodotti risultano

iopertati ;
Hi ADOTTATC L. PRISIITE DiECICICONE ¢
Afticolo 1

I1 Regno dci Paesi Bassi & autcrizzato ad introdurre un contingente
tariffario al dazio dell' 1,25 per lc‘importaziohi provenienti da
paesi terzi e per 1l'utilizzazione ncl suc territorio delle colofoniec
idrogenate, polimerizzatc e dinerizzate della voce ex 38.08 C della
tariffa doganale conmune, per un quantitativo massimo di 1.900 N

tonnellate.

In nessun caso, tuttaviz, il dezio applicabile ai prodotti importati
nei limiti di tole contingente tariffario puco!'! essere inferiore a
quello applicato agli stessi prodotti importati dagli Stati

menbri e accompagnati da certificato di circolazione.
Articolo 2
La presente decisione & valida dal 1° gennaio al 31 dicembre 1964,

articolo 3

La prescente decisione & destinata al Regno dei Paesi Bassi.

Fatto a Bruxelles, il
Per il Consiglio, *

I1 Presidente,



DECISIONE DIEL CCONSIGLIO
del

relativa 2lla concessionc di un contingente tariffario
21lla Repubblica federale di Geramnnia per la carta da

giornali (voce dogznale 48.01 4)

IL CONSIGLIO DILLi COiURIT.L' ECONCIZICA &ZUROPES,

visto il Trottoto che istituisce 1z Comunité Bcononrica #uropea e in
particolare l'articolo 25, paragrafd 1,

vista la lettera del 3 luglio 1963,con la quale la Repubblica federale
di Germonia hﬁ chiesto la concessione di un contingente tariffario di
375.000 tonncellate esconte do dazio per la carta da gicrnali delle voce
48.01 4 della t-riffa dog nale conunec e conpresa nell' clence C allegato

2l Trattato che istituisce la Comunita Economice EBuropea,
vista la proposta della Commissione,

considerando che, anteriormunte al 1° gennaio 1961, la carta da
giornali erc importata nella Repubblica federzle di Germania in
esenzione da dazio, nmentrce il dazio della tariffa doganale conune €

del 7% ;

considerandc che daoi doti forniti dalla Repubblica federale di

Gernania a sostegno della sua domznda risulta che, per i prodotti.

di cui trattasi, in questi ultimi anni le cifre rclative al consuno,
21la produzione internz, alle iumvortazioni da paesi terzi e dagli
altri Stati penbri ed allc esportazioni honno segnoto la segucnte

evoluzione :

eee/eoe
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1560 1961 . 1962 - 1963
- in tonnellate - .

- - . — Y = . -

Consurno 533.411 592.478 608.027 640.000
. ) . - (stima per l'anno)
Produzione interna T 230.423  229.120 _230.374 220,000

(stima per 1l'anno)

Importazioni da paesi

terzi 275.306 342.128 362.656 293.574 (9 mesi)
Importazioni degli altri ' L
Stati membri 27.759  23.103  16.746  8.599 (S mesi)
di cui : Francia 11.625 L.,603 . 205 Ls0
Italia . 2 $9 65 L3
‘Paesi Bassi  11.899  12.371 10.495  6.Lko4
UEBL . - Lk.233  6.030  5.981 1.702
Esportazioni ' 76 1.872 1.748 1.246 (9 meéi)

considcrando che la produzione di carta da giornnli nella Repubblica
federnle di Germonia copre meno del 40 del suo fabbisogno e che la
produzione degli altri Stoti mcembri & insufficiente per coprire il

suo fabhisogno ;

considerando che, sccondo i dati statistici degli ultimi tre anni,

le importazioni'di questo prodotto nella Repubblica federale di Ger-
nonia in provenicnza da Paesi terzi rappresentano oltre il 90% delle

importazioni totali 5 che, mancando una produzione nazionale, l'approve

vigionamento della Repubblica federzle di Gormania dipende pertanto
tradizionalmentc, per una parte notevole, da inmportazioni provenienti

da paesi- terzi

AT



I

considerando che lo concessione di contingenti toriffari 2d un |

solo Stato membro in conformita dcll' articolo 25 costituisce una

deroga 21 ritmo normale della'brogressiva instaurazione della tariffa
doganale comunc, per ovviare agli inconvenienti che possono risultare
nell' spprovvigionamento di uno Stdto mémbro per cffetto del passaggio
progressivo al regime conunitario, d:l-regime tariffario nazionale
praticoto anteriormente al primo ravvicinamento @ei dazi nazionali verso

“

quelli della tariffa doganale comune ;

considerando. che, ncll' escrcizio deli suoi poteri di valutazione in
materia di contingenti tariffori, il Consiglio, in conformita dello
articolo 25 del Trattato che dev' essere applicato ispirandosi agli
“orientamenti dell' articolo 29, deve, tehendq conto anche delle
dispdsizioni degli articoli 2, 3 e. 9, prendere in considerazione gli
aspetti essenziali che daratterizzano la situazione dei prodotti di
cui trattasi dal punto di vista tanto dello Stato membro richicedente

. quanto della Comunita come tale

considerando che, per qunnto riguarda la carta da giornzali, la

domonda de¢lla Repubblica federale di Germania Fira essenzialmente ad
evitare un aumento della produzione dclla stnmpa, i cui inconvenienti

non si limitano al solo scttore eéonomico, mna possono riflettersi in

vori settori delln massima inportanza 5 che, anche se 1 ravvicinamenti
finor= operati verse la tariffa dognonale comunc hanno detcerminato nei”
dazi della tariffa doganale tedcsca un cunento dallo 0 al 3,45 che

puo' scmbrare rclativemente basso, cio' non basta per valutare la portata
degli inconvenicenti risultanti dall' instaurazione della tariffa )
dcgnnale comune ; che, per quanto riguarda la situazione della pro- .
duzione comunitaria descritta pid esauricntencnte qui di seguito, essa

non sembra raggiungere un' importénza notuvole malgrado una tendenza

al progresso, e che bisogna inoltre tencer conto dell' aumento del

consunc neclla Comunita ;

ceo/een
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considcrande che l'importanza degli inconvenicenti riscontrati dallo
Stato membro richiedentce ¢ la necessita di garontire l'approvvigio=-
namento della Comunita per questa materia di baqc possono giustifi-
carc nclla fattispecie una dercga agli jimperativi di une pronta

instaurazione della tariffa doganale comune ; , ’ R

considerando che la provisiocne di consumo di 640.000 tonnéllate cal~
colata dalla Repubblica federale di Germania scmbra fondata poiché

si ricalcz sul livello preﬁisto per il 1963 ; che la stima dello

Stato membro richiedcnt: circa una produzione propria di 220.000
tonnellate nel 1964 senbra fond-ta, poiché gia dal 1960 tale

produzione oscilla tra 220.000 e 230.000 tonnellate ; che almeno
420,000 tonnellaté¢ dovranno quindi cssere copefte con importazioni

di qualsiasi provenienza ; che attualmente & difficile valutarce con
ecsattezza la possibilita di zpprovvigionanento nella Conmunita ; che

& opportuno csaminarc la situazione del mercato comunitario rispetto

al 1960, anno in cui la Rcepubblica federale di Germania non ha intro-~
dotto contingenti tariffari ; che nel 1960 la Republica federale di
Gcrm&nia ha iwportato dalla CEE 27.759 tonnellate, di cui 11.625
tonnellaté in provenienza dalla Repubblica francese ; che attuslmente
quest! ultino Statc membro esporta nella Roupubblica federale soltanto
guantitativi irrilevanti ¢ che un aumento di t=li csportaziocni non
scimbra provedibile nel prossimo futuro ; che nel 1662 1le

esportazicni dei paesi del Bencelux hanno.segnato un regresso, non
corrctto nei primi nove mesi del 1963, mentre le capacita di espor-
tazionc di tali pacsi sombrano in aumento éhe, dato un ammcdernamento
della produzione>éoprattutto in Italia, & verosimile che le esportazioni
dagli Stati membri verso 1la Repubblice federale di Germania‘potranno
svpercre nel 1964 il livello massimo raggiunto nel 1960 ; che, tutta-
via, tali ceportazicni petranno aumentarc soltanto progressivamente
per il fatto che i lavori di ammodernzcmento e di attrezzatura sono
ancora in corso e gli coffetti né saranno riscntiti soltanto dopo

gualche tenmpo ;

cesSoes
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considerande che, calcolata sulla base dei doti e delle cifre sopra
menzionati, il fabbisogno d'importazicne da pacsi terzi nel 1964
sara' pari a 375.000 tonnellate ¢ sembra lasciare un margine d'in-

cremento sufficicnte per le inmportazioni dagli altri Stati membri

considerando che, dato 1a funzione dei contingenti, il dazio deve
esscre fissato tencndo conto della necessita di raggiungere\l’attua¥
zione dell' Unione Dogancle ; che bisogna pertanto considerare in
special modo l'attuale gradc di attuazione del Mercato comune e lo
sforzo che lo Stato mcmbro richicdente deve compicre per la voce
tariffaria in oggetto ; che nella fattispecie tale sforzo deve
colmare un divario di sette punti tra il dazio di basc dello Stato

nembro richiedente ¢ il deazio della tariffa dogonale conune

considerando che il Consiglio deve tcener conto anche della situazione
particolare di cinscun prodotto per il guale vicne richicesto un

contingcnte tariffario ;

considerando chc, sulla basce della situazione sopra descritta, sembra
opportuno, in via eccezionale, non prevedere alcun dazio per la carta
da giornali, vista la gravitad perimenti cccezionale degli inconve-

nicnti riscontrati dallo Stato mertbro richiedente

considcrando che per la carta dn gicrnali un volume del contingentc
pari 2 375.000 tonncllate sembra pertanto adegucto ;3 che & sembrato

opportuno fissare il dazio del contingente allo O

censidcerando che, sulla basc della situazione d'insieme sopra de-
scrittza nei suoi elcementi essenziali, si puo' concludere che il contin-
gente tariffario cosi' stabilito non supcra i limiti oltre i quali

vi sarcbbe motivo @i temere trasferimenti di attivita a detrimento di
altri Stati membri, soprattutto a cousa dello sfalsamento delle
posizioni concorrenzizli che verrebbe a crearsi al livello dei

prodotti finiti j

cse/ e



considerando che la progressiva attuazione. del Mercato conune
inplica che ciascuno Stato membro applichi alle importazioni dagli
altri Stati menbri un rcgime dognnale che offra almcno gli stessi
vantaggi di quello applicoto alle importazioni dai paesi terzi
che, pertanto, l'apértura di un éontingentc tariffario per le
inportazioni provenicnti da paesi terzi ncn & annmissibile ad un
"dazio infericre o cucllo applicaoto alle importazioni provenienti

dagli altri Stati membri ;

considerando che la funz;oné dei contingenti tariffari sopra
descritta implica che questi possono essere concessi ai seansi dello
articolo 25, paragrafo 1 soltantd per coprire il fabbisogno delle
industrie utilizzatrici dello Stato membro interesséto, esclusa’
quaiéiasi riecsportazione nello'stato‘in cui i prodotti risultano

inportati ;
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE :
firticole 1

La Repubblica federale di Germania & autorizzata ad introdurrc un
contingente tariffarioc esente do dézio pef le imﬁortazioni dai

phési tcrzi e per l'utilizzazione ncl suo territorio di carta da
giornali della voce 48.01 A della tariffa dogancle comune, nei limiti

di un gquantitativo massimo di 375.000 tonncllate

In nessun caso, tuttavia, il dazio applicabile a2l prodotto importato
- nel limite di tale contingente tariffario puo' esscre inferiorc a
qucllo applicato allo stesso prodotto imporfato dogli oltri Stati

membri e accompagnatc da certificato di circolazioene.
Articolo 2
La presente decisione & valida éal 1° gennaio al 31 dicembre 1964,

Lrticolo 3

D

La presente decisione destinnta alla Repubblica federale di Gernonia.

Fatto a Bruxelles, il
Per il Consiglio,

" Il Prcsidente,
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-DECISIONE DEL CONSIGLIO
del

rclativa alla concessione di un contingente tariffario
2l1lla Repubblica fedcerale di Germania per deternminate

qualitd di filati di lino (voce doganale 54.03 4 I a)

IL CONSIGLIO DILIL COMUKNITA' ECONOLIC.. ELUROFPEA,

visto 11 Trattato che istituisce la Comunit§ Icononica Europea e in

particolare l'articolo 25, paragrafo 1,

vista lé lettera del 3 luglio 1963 con la quale 1a Repubblica
federale di Geinania ha chiesfo la concessione di un contingente
tariffarioc di 500 tonnellate al dazio del 3% per i filati di lino
greggi (esclusi i filati di stoppa)'che misurano, per ogni kg , '
30,000 metri o meno, destinati alla fabbricazione di fili ritorti o
ritorti su ritorto (cAblés) per 1l'industria della calzatura o per

la legatura dei cavi, della voce 54.03 A I z) della tariffa doganale
conune compresa nell' elenco C allegate 2l Trattato che istituisce

la Comunitad Economica Europea,
vista la proposta della Commissione,

considcrando che, anteriormente al 1° gennaio 1961, questi filati
di lino erano importati nella Repubblice felernle di Germania al

dazio del 33

considcrando che dai dati forniti dalla Repubblica federale di Germania
a sostcgno della sua domanda risulte che, per i prodotti di cul trattasi
negli ultimi anni i doti relativi al consunmo, alla produziohe interna,
21lle impoftazioni da paesi terzi e dagli altri Stotd menmbri ed alle

esportazicni hanno scgnato la scguente evoluzione @ .
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1660 1561 1962 1963

- in tonnecllate -

Consuno ' 738 51 483
Produzione interna - - - -

Importazioni da paesi

terzi : 513 378 360 183 (1° semestre)
Inportazioni dogli oltri " V '

Stati menbri « 225 163 123 87 (1° secmestre)
Esportazioni - - - -

considerando che la Repubblice feder-~le di Germonin non produce i
filati di lino sopra descritti e che la produzicne degli altri

Stati membri é insufficicnte per coprire il suo fobbisogno

3

considerando che, sccondo i dnti stotistici degli ultinmi tre z2ani,

le importazioni di filati di lino greggi (esclusi i filati di stoppa)’
che misurano, per ogni kg, 30.000 metri o mcno, destinati alla fabbri-
cazione di filati ritorti o ritorti su ritorto (cAblés) per

1'industria declla calzatura e per la legatura dei cavi, nella Repubbli-
ca federnle di Germonia in provenienza dn paesli terzi rappresentano

in nedia oltre il 71% delle importazioni totali ; che, mancando una
produzione nazionale, l'approvvigionamento della Repubblica federanle

di Germenia dipende perténto tradizionalmente, per una parte notevole,
4 _

5)

v inportazioni provenienti da paesi terzi ;

considerande che la concessiocne di contingonti tariffari ad un solo
Stato nmembro in conformita dell' articolo 25 costituisce una deroga

a2l ritmo normrle della prcgressiva instourazione della tariffc doganale
comﬁne, per ovviare agli inconvenicnti che possono risultare nello
approvvigionasiento di uno Stato membro per effetto del progressivo
possaggico al regirie comunitario dal regime tariffario nazionale
praticato anteriormente 2l primo ravvicinomento doi dazi nagzionali

verso quello della tariffo dognnole comune ;
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consider~ndo chc, nell' csercizio del suo poterc di valutazione in
neteria di contingenti tariffari, il Consiglio, in conformita dello
articolo 25 dc¢l Trattato che dev'! esscre applicato ispirandosi agli
oricentnmenti dell' articolo 29, deve, tencndo conto anche delle
disposizioni degli articoli 2, 3 e 9, prendcre in ccnsiderazione gli
aspetti cssenziali che cnratterizzano la situazione dei prodottib
in oggetto dal puntc di vista tanto dello Stato membro richiecdente
quanto della Conrunita come tale ; che nellarfattiqucie va tuttavia

notatc che la Comunitd ha consolidato nel quadro del GATT un contingcente

tariffario di 500 tonnellate al dazio del 3% 3

considerando dunque che, anche se l'evoluzione ddle importazioni

nella Repubblica federnle di Germania da paesi terzi negli ultini

cnni, e pid particolarmente nei primi sei mesi del 1963, puo'! indurre

a volutere che per tutto il 1963 tali importazioni non roggiungeranno

il livello 4ai 500 tonnellate, & nondimeno opportuno autorizzare per il
1964 l'nperfura dei contingente richiesto, tcnendo conto anche dello . ¢
oricntamento dello articolo 29, lettera a) d&l Trattato ; che d'altra

parte senbra opportuno fissare il dazio del ccntingente al 3%

‘considerando che il contingente tariffario cosi' stabilito per questi
prodotti non supera i limiti oltre i quali vi sarebbe motivo di tenmere

trasferimenti di attivita a detrinento di altri Stati membri

considcrando che la pfogressiva attuszione del mercato comunc implica
che gli Stati membri cpplichino alle importazioni dagli altri Stati
renbri un regime dognnale che offra almeno gli stessi vantaggi di
quelleo applicato alle importazioni da paesi terzi ; che, pertanto,
1l'aperturz di un contingonte tariffario per le inmportazioni provenienti
da poesi tcfzi non & annissibile 2d un dagzio inferiore a quello
applicato alle importazioni'provonienti dagli altri Stati nmembri j

considerando che la funzione dci contingenti tariffari sopra de .=
scritta impiica chc questi possono esscre concessi ai sensi dello
articolo 25, paragrafo 1/soltanto per coprire il fobbisogno delle
industrie utilizzatrici dcllo Stato nembro interessato, esclusa qual-
siasi riesportazicne nello stato in cui i prodotti risultzano importati ;
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Hi ADOTTATO 1.. PRESENTE DECISIONE ¢
articolo 1

La Rupubblicé foderale di Gernmania & autorizzata ad introdurre un

centingente toriffaric ol dazio del 3% per le importazicni da paesi
"terzi e per l'utilizzazione nel suo térritorio di filati di lino

greggi (esclusi i fileati di stoppa) che misurano, per ogni kg, -
30.000 metri o nmcno, destinati alla fobbricazione di filati ritorti
o ritorti su ritorto (cAblés) per l'incdustria della calzatura o per
la legotura di cavi, dclla voce 54.03 4 I a) della tariffa doganale

conune, per un quantitative nassimo di 500 tonncllate.

In nessun caso, tuttavia, il dazio4applicabi1e ai pfodotti importati

nei limiti dir tonle contingente tarifforio puo' essere inferiore a quello
applicato agli stessi prodotti importati dagli altri membri c¢ accon-
pagnoti da certificato di circclazione.

N

Articolo 2

La presente decisione & validn del 1° gennaio al 31 dicombre 196k,

-

Articolo 3

La présente decisione & destinata 2lla Repubblica federale di Gernania.

- Fatto a Bruxelles, il
Per il Consiglio,

I1 Presidente



